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Elementy i przyciski
Wstep

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy dokfadnie prze-
czytac instrukcje obstugi ze szczegdInym uwzglednieniem
wskazéwek bezpieczenstwa.

Osoba odpowiedzialna za produkt musi dopilnowa¢, aby
wszyscy uzytkownicy zrozumieli tre$¢ instrukcji obstugi i
przestrzegali zawartych w niej wskazéwek.

Uzyte w instrukcji symbole maja nastepujace znaczenie:

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje lub nieprawid-
towe zastosowanie, ktére moze spowodowac smier¢ lub powazne
obrazenia ciata.

A UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpiecznga sytuacje lub nieprawid-
towe zastosowanie, ktére moze spowodowaé mate obrazeniai/lub
doprowadzi¢ do szkéd materialnych, finansowych i sSrodowisko-
wych.
Woazne akapity, ktérych nalezy przestrzegac, aby zapewnic¢
prawidtowe i efektywne dziatanie produktu.

PL

Przeglad

Wyswietlacz

Zataczanie/ |
pomiar N

Celownik |
(podglad) Przyciski wyboru
Przyciski \‘ : N
nawigacyjne { E > | . Funkeje
‘\’ i\ NN

ANk

Kasowanie/ J OISTORSI0
wytaczanie

)

Dodawanie/
odejmowanie
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Elementy i przyciski PL

Podstawowe okno pomiaru Okno wyboru

Pasek stanu —\
Bl 3 N 10:39

0.051.
5.678.
32,542,

FUNC

Pasek gtowny 1 99 826
] m
Aktywna funkcja — -
ON/DIST, aby = ¥ \ /
rozpoczaé po- f/‘\ 77 ” AN

Nacisnij przycisk N
miar odlegtosci / \_
Ustawienia Funkcja pomocy
Ulubione

L
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Elementy i przyciski

PL

Celownik (podglad) Symbole na pasku stanu

Stopie =™\
powiekszenia

Przewijanie do géry i w dot

Poziom natadowania baterii

Potaczenie Bluetooth® jest wiaczone

Regulacja pod-

Potaczenie Bluetooth® jest utworzone

Swietlenia pra- uTserr

Urzadzenie nie jest wypoziomowane

wym i lewym

przyciskiem na- krzyzykowy

Urzadzenie jest wypoziomowane

wigacyjnym

Przesuniecie urzadzenia po wypoziomowaniu ma wptyw na doktadno$¢ pomiaru

Powiekszanie

Offset jest wiaczony i odejmuje okreslong wartos¢ od zmierzonej odleglosci

przyciskami
nawigacyjnymi

Offset jest wiaczony i dodaje okreslong wartoé¢ do zmierzonej odleglosci

24.210,| 5

Urzadzenie wykonuje pomiar

Aktywna TN

Hotspot WLAN DISTO™ jest aktywny

funkcja

Do hotspotu WLAN DISTO™ podfaczone jest inne urzadzenie

WLAN jest aktywny w trybie klienta

Ulubione

DISTO™ jest podtaczony do sieci WLAN jako klient

B e s (el k(@ ®| 8| % % F o

Powiekszanie

1

Miejsce odniesienia pomiardw

Rozsun 2 palce na ekranie dotykowym,
aby powiekszy¢ obraz

Leica DISTO™ S910 808167a




Elementy i przyciski

tadowanie baterii litowo-jonowych przy uzyciu
kabla USB

Przed pierwszym zastosowaniem nalezy natadowac baterie. Do fado-
wania baterii nalezy uzywac dostarczonego kabla.

W6z matg koncowke kabla do gniazdka w urzadzeniu, a koncéwke
tadowarki do gniazdka elektrycznego. Wybierz odpowiedni typ zlacza
obowigzujacy w danym kraju. Nie nalezy uzywac urzadzenia w trakcie
tadowania.

Urzadzenie moze zosta¢ natadowane réwniez przez port USB w
komputerze. Wtedy jednak fadowanie trwa diuzej. Po podtaczeniu

Migajacy symbol baterii oznacza, ze nalezy natadowac baterie.
W trakcie fadowania urzadzenie moze sig nagrzewad. Nagrzewa-
nie urzadzenia jest zjawiskiem normalnym i nie powinno mie¢
wplywu na okres jego uzytkowania ani wydajnos¢. Jesli bateria na-
grzeje sie do temperatury powyzej 40°C/ 104°F, to tadowarka
przerwie fadowanie.

Baterie naladowane od 50% do 100% moga by¢ przechowywane
do roku w zalecanym zakresie temperatury od -20°C do +30°C
(od -4°F do +86°F). Po uptywie tego okresu nalezy ponownie na-
tadowac baterie.

Jesli tadowarka nie jest uzywana, to nalezy ja odtaczyé, aby za-

urzadzenia do komputera przy uzyciu kabla USB mozna pobra¢ z niego oszczedzi¢ energie.

lub usuna¢ zawartos¢ galerii. Wysytanie danych nie jest mozliwe.

A UWAGA

Bateria moze ulec powaznemu uszkodzeniu, jesli nie zostanie
prawidlowo podtaczona. Gwarancja nie sg objgte uszkodzenia
powstate na skutek nieprawidlowego uzytkowania. Nalezy
uzywac wytaczenie tadowarek, baterii i kabli zatwierdzonych
przez firme Leica. Niezatwierdzone tadowarki lub kable moga
spowodowac wybuch baterii lub uszkodzi¢ urzadzenie.

Po podtaczeniu urzadzenia do komputera przy uzyciu kabla
USB mozna pobrac z niego lub usuna¢ zawartos¢ galerii. Wysy-
fanie danych nie jest mozliwe.

Nastepujace symbole wskazuja poziom natadowania baterii:

tadowanie tadowanie zakonczone

Leica DISTO™ S910 808167a




Elementy i przyciski
Uzywanie podstawki

Wysun podstawke. Statyw lub gwint
Uzyj jako ministatyw. adaptera

Odblokowana
ﬂ Zablokowana

Rozszerzenie podstawki
umozliwia stabilne celowa-
nie i pozwala unikna¢ przy-
padkowego przechylenia

» urzadzenia.

Nie przesuwaj i nie przechylaj podstawki podczas pomiaru.

Zaleca sie uzywanie statywu z adapterem Leica FTA360-S.

Leica DISTO™ S910 808167a




Obstuga

Obstuga ekranu dotykowego

Ekran dotykowy nalezy obstugiwac¢ tylko palcami.

Ekran dotykowy nie moze mie¢ stycznosci z innymi urzadzeniami elek-
trycznymi.

Wytadowania elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidtowe
dziafanie ekranu dotykowego.

Ekran dotykowy nie moze mie¢ stycznosci z woda. Wilgoc¢ i woda
moga spowodowacd nieprawidtowe dziatanie ekranu dotykowego.
Aby uniknaé uszkodzenia ekranu dotykowego, nie nalezy dotykac go
ostrymi przedmiotami ani uzywac nadmiernej sity podczas dotykania
go koniuszkami palcow.

Dotykanie Przesuwanie

Dotknij palcem wyswietlacza, aby ot-
worzy¢ przycisk ekranowy lub dokonaé
wyboru. Dotknij palcem symbolu na
Srodku dolnego paska, aby rozpocza¢

pomiar odlegtosci lub wiaczy¢ kamere. Przesun palcem po ekranie, aby

przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego okna w galerii.

Rozsuwanie Zamiast ekranu
dotykowego
mozna uzyé
przyciskéw kla-
wiatury.

Rozsun 2 palce na ekranie dotykowym,
aby powiekszy¢ obraz, jesli aktywny jest
celownik.

Leica DISTO™ S910 808167a 7



Obstuga PL
Zalaczanie/wylaczanie Kasowanie Kody komunikatow
ZAL Jesliw ciagu 180's Jesli pojawi sie symbol informacji,

nie zostanie wcis-
niety zaden przy-
cisk, urzadzenie

wylaczy sie auto-

przeczytaj wskazéwki zawarte w
rozdziale ,Kody komunikatow”.
Przyktad:

matycznie.

Pozostaw aktualna
Cofnij poprzednia  funkcje i przejdz w
operacje. domysliny tryb pra-
cy.

Urzadzenie zo-
stato wytaczone.

Na ekranie pojawi sie wynik pomia-
maks. ru odlegtosci minimalnej i maksy-
malnej (min./maks.). Ostatnia
/ zmierzona wartos$¢ wyswietlana
jest na pasku gtéwnym.

Zatrzymanie pomiaru ciagtego/
minimum-maksimum.

Stuzy do pomiaru przekatnych pomieszczen (maksi-
mum) lub odlegtosci poziomej (minimum).

2x { { Procedure te mozna ewentualnie
+ ﬁ powtérzydé. Te sama procedure
/ mozna przeprowadzi¢ w celu do-
— dania lub odjecia powierzchnii ob-
jetosci.

Do poprzedniego ~ Od poprzedniego

wyniku pomiaru wyniku pomiaru
dodany zostanie zostanie odjety
kolejny wynik. kolejny wynik.

Leica DISTO™ S910 808167a




Obstuga
Celownik (podglad)

@

Znacznie ulatwia wykonanie pomiaréw zewnetrznych. Zin-
tegrowany celownik (podglad) wskazuje cel na wyswietla-
czu. Urzadzenie rozpoczyna pomiar w srodkowym punkcie
kursora krzyzykowego, nawet jesli nie jest widoczny punkt
lasera.

Btedy paralaksy moga wystapi¢ po przyblizeniu kamery do
celu. Na kursorze krzyzykowym wida¢ wtedy przesuniety
laser. W tym przypadku btad jest korygowany automatycz-
nie z przesunieciem kursora krzyzykowego.

Zrzut ekranu

Zrzuty ekranu zapisywane s3 w galerii.

)

PL

Zakonczenie
trybu celowni-
ka (podglad)

* OV = przeglad

Leica DISTO™ S910 808167a 9




Obstuga
Pamiec¢

Leica DISTO™ S910 808167a

Skasuj pamiec.

Zastosuj wartos¢ do
dalszych operacji.

Aby wyswietli¢ bar-
dziej szczegdtowe
wyniki danego po-
miaru, uzyj przyci-
skéw nawigac'yjnych
w gére/w dot.

> Celownik musi zosta¢
wytaczony.

Do przetaczania
pomiaréw uzyj
przyciskéw nawi-
gacyjnych w le-
WO/W prawo.




FdUstawienia

Przeglad

4 Jednostki nachylenia
2 _]_]_J Powiadomienie o przesunieciu
_] _] _J WLAN / Bluetooth®
Niwelator cyfrowy
_J»J | HEifi] Blokada klawiatury

Podswietlenie

Kalibracja nachylenia

=
)

Ulubione

Ustawienia kompasu
Ekran dotykowy
Data i godzina
Jednostki odlegtosci

Blle 50 8o || [ | 4 .|\

1]

Offset
L1 | Reset
i | Informacje/aktualizacja oprogramowania
sA | Sygnat dzwigkowy

£ Jednostki nachylenia

\ \
| D ?
2 Wybierz jedna z naste- 4
pujacych jednostek:
360.0° | 0.00 % Potwierdz usta- Wyjdz z trybu
+180.0° | 0.0 mm/m wienie. ustawien.

£90.0° 1 0.00in/ft

Leica DISTO™ S910 808167a




Ustawienia PL

[ Powiadomienie o przesunieciu podczas poziomowania

5 | SN % Wybierz poziom CZLIHOéci poziomowania wy-
> > magany przez niektore funkcje pomiarowe.
2 3 FINE oznacza, ze poziomowanie urzadzenia

jest czute nawet na niewielkie drgania.
Na miejscach, w ktérych wystepuija ciagte
wstrzasy i drgania, nalezy wybra¢ poziom
ROUGH. W tym przypadku dokfadnos¢
zmniejszy sie odpowiednio do ruchéw.

Potwierdz usta- Wyjdz z trybu
wienie. ustawien.

Leica DISTO™ S910 808167a




Ustawienia

wii Jednostki odlegtosci

L N Nr art. 805080: Model US — nr art. 808183:
y) 3 0.00m | 0.00 ft 0.00m| 0inl/16
0.000 m | 0.00in 0.000m | 0'00"1/16
0.0000m | 0in 1/32 0.0000 m Oin |/8
0.0 mm | 000" 1/32 0.0mm | 000" /8
Wybierz jedna z 0.00ft| 0in /4
nastepujacych 0.00in | 000" 1/4
jednostek: 0in /32| 0.000yd
0'00" 1/32

Potwierdz usta- Wyijdz z trybu
wienie. ustawien.

Leica DISTO™ S910 808167a




Ustawienia
7 Sygnal dzwiekowy ZAL/WYL

Aby wilaczy¢, po-
wtdrz procedure.

Niwelator cyfrowy

Aby wiaczy¢, po-
wtorz procedure.

g Aktywacja/dezaktywacja blokady klawiatury
Powtérz procedure,
aby wyfaczy¢ funkcje.
Blokada jest aktywna,
nawet jesli urzadzenie
jest wytaczone.

gl
5

Leica DISTO™ S910 808167a

Wyjdz z trybu
ustawien.

Niwelator cy-
frowy wyswiet-
lany jest na
pasku stanu.
Wyjdz z trybu
ustawien.

Zalaczanie z blokada klawiatury

Wyjdz z trybu
ustawien.




Ustawienia PL
3 Polaczenie Bluetooth® /WLAN

Potaczenie Bluetooth®/WLAN
jest wiaczone, czarny symbol Blu-
etooth®/WLAN jest widoczny na
Objas',nienie—patrz pasku stanu.

ponizej. Po utworzeniu pofaczenia kolor

Wyjdzz trybu symbolu zmieni sig na niebieski.
ustawien.

Specjalne ustawienia
do transferu danych.

Specjalne ustawienia potaczenia Bluetooth® Ustawienia Specjalne ustawienia WLAN

Tryb cyfrowy — umozliwia transfer danych w postaci cyfrowej, np. do
— arkusza kalkulacyjnego. Utamek ft/in zostaje zamieniony na utamek
it dziesigtny ft/in. lJo ponownym nacisnigciu ikony ustawien Bluetooth®
mozna dokona¢ dalszych ustawien transferu danych.
Urzadzenie jest podfaczone. Funkcje ulubione znikna, a na ekranie poja-
wia sie dwa przyciski wielofunkcyjne:
umozliwia przesuwanie kursora na komputerze przyciskami
strzatek

Uzytkownik moze wybrac dostepna sie¢ WLAN i
wprowadzi¢ hasto.
Zalecane do aplikacji GIS.

+ wysyla wartosc z paska gtéwnego do komputera.

WLAN: DISTO™ petni funkcje hotspota.
Transfer danych jest niezabezpieczony lub zabez-
pieczony numerem seryjnym uzywanym jako ha-
sfo. Zalecane do zastosowan standardowych.

Tryb tekstowy — umozliwia transfer danych w postaci tekstu, np. do dal-
szej edycji w edytorach tekstu.

Urzadzenie jest podtaczone. Funkcje ulubione znikna, a na ekranie poja-
G Snv%ﬂf\% Islrgz&ﬁ\l/%?\%kwps%ra na komputerze przyciskami
strzatek

+ wysyla wartosc z paska gtéwnego do komputera.

Tryb aplikacyjny — stuzy do transmisji danych za pomoca aplikacji.
Cechy szczegdlne: ZASZYFROWANY jest ustawieniem domysinym.
W przypadku problemu z transferem danych, wybierz tryb NIEZASZY-
FROWANY.

Leica DISTO™ S910 808167a 15



Ustawienia

Potaczenie Bluetooth® Transfer danych

Utworz pofaczenie miedzy urzadzeniem a smartfonem, tab-
letem lub laptopem.

Aktualny pomiar zostanie przestany automatycznie, jesli
utworzone jest potaczenie® . Aby przesta¢ wynik z paska
gtéwnego, nacisnij =. Potaczenie Bluetooth® zostanie prze-
rwane po wyfaczeniu dalmierza laserowego.

Wydajny, innowacyjny modut Bluetooth® Smart (z nowa
technologia Bluetooth® standard V4.0) jest kompatybilny
ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth® Smart Ready.
Wszelkie inne urzadzenia Bluetooth® nie obstuguja energo-
oszczednego modutu Bluetooth® Smart, zintegrowanego w
urzadzeniu.

Producent nie udziela gwarancji na darmowe oprogramo-
wanie DISTO™ ani wsparcia technicznego. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uzywanie darmowego
oprogramowania i nie zobowiazuje sie do udoskonalania go

ani aktualizowania. Szeroki zakres oprogramowania ko-
mercyjnego dostepny jest na stronie internetowej. Aplika-
cje do systemu Android® lub Mac iOS dostepne sa w
specjalistycznych sklepach internetowych.

Szczegdty dostepne sg na naszej stronie internetowej.

Leica DISTO™ S910 808167a

Transfer danych w sieci WLAN

W sieci WLAN moga zostaé przekazane tylko dane z funkcji
Transmisja danych punktowych. Aby otrzymac te dane, na-
lezy uzy¢ odpowiedniego programu, np. DISTO™ transfer.
Szczegdty dostepne sg na naszej stronie internetowej.

PL




Ustawienia
{2 Kalibracja czujnika nachylenia

Ustaw urzadzenie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Obrdé¢ urzadzenie w poziomie o |180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na catkowicie
plaskiej powierzchni.

Po uptywie
R 2 s urzadze-
9 180 nie przejdzie
w tryb pod-
stawowy.

Obroé¢ urzadzenie w poziomie o 180°
i ustaw je ponownie na catkowicie
ptaskiej powierzchni.

Leica DISTO™ S910 808167a




Ustawienia

s Ulubione funkcje

%
Il

¢ Podswietlenie

Favorite 4 < Wybierz ulubione funkcje, do
iy ktorych chcesz mied szybki do-
4 DIST 1 B

Nacisnij prawy lub

lewy przycisk wy- Skrot klawiszowy:
Wybierzulubiona boru. Funkcja ulu- Przytrzymaj wcisniety przycisk
funkdje. biona wyswietlana wyboru przez 2 swW trybie pomia-
jest nad przynalez- ru. Wybierz ulubiona funkgje i
nym przyciskiem ponownie naci$nij krétko odpo-
wyboru. wiedni przycisk wyboru.

Zmniejsz jas-
no$¢ obrazu,
aby ograni-
czy¢ zuzycie

=)

Potwierdz usta- Wyjdz z trybu
Wybierz jasnos¢. wienie. ustawien.

baterii.

e
#» Ekran dotykowy ZAL/WYL

{ Powtdrz procedure,
aby wytaczy¢ funkcje.
2

&
Leica DISTO™ S910 808167a

Wyjdz z trybu
ustawien.




Ustawienia PL
T Datai godzina

Wyjdz z trybu
Ustaw date ustawien.

Ustaw godzine

(hh:mm) (rrrr-mm-dd)

Ustawianie deklinacji magnetycznej

Kat deklinacji moze by¢ inny w réznych potozeniach geograficznych, poniewaz bie-
guny geograficzne i magnetyczne leza na jednej linii. Jesli nie jest jednak wybrane po-
tozenie referencyjne, to miedzy biegunami moga wystepowac duze réznice w
deklinacji. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, wybierz najblizszy geograficzny punkt od-
niesienia wykonujac ponizsze kroki.

4

Powrdét  Potwierdz

Wybierz najblizsze poto-

zenie. Urzadzenie dosto- <«
suje deklinacje g
samoczynnie. <

|CH-Ziirich
Wyjdz z trybu
G — ustawien.

Leica DISTO™ S910 808167a




Ustawienia
4! Offset

Offset automatycznie dodaje lub
odejmuje okreslong wartos¢
do/od wszystkich wynikéw po-
miaru. Funkgja ta pozwala
uwzgledni¢ zakresy tolerancji.

Wyjdz z trybu S i -
) ymbol offsetu wyswietlany jest
ustawien. na wyswietlaczu.
< Reset
Drugie potwierdzenie przyciskami
wyboru:
P Anuluj: Potwierdz:
e J Wyjdz z trybu
ustawien.

9 0

DIST

Leica DISTO™ S910 808167a

PL

%

Zatwierdz
wartosc.

Reset powoduje przywrdcenie
ustawien fabrycznych. Wszystkie
indywidualne ustawienia zapisane
W pamieci zostang utracone.

Aby wykonaé¢ RESET

SPRZETOWY, nalezy przy-
trzymac wcisniety przycisk
ON/DIST przez |5 sekund.




Ustawienia
Informacje/aktualizacja oprogramowania
< Podtacz urza-
dzenie do portu
2 3 ? USB w kompu-

e 'i ik ] terze.

Nalezy uzywad zawsze

najnowszej wersji opro-
gramowania.

Leica DISTO™ S910 808167a

PL

Aktualizacje oprogramowania z
odpowiednimi instrukcjami do-
stgpne s3 na stronie interneto-
wej www.disto.com.




@ Funkcje

Przeglad
Kalkulator / Pomiar na pochytych przedmiotach
Inteligentny tryb horyzontalny "7 | Szerokos¢
Inteligentny pomiar kata @ Czasomierz
Folder DXF . | Powierzchnia tréjkata
Poziom M| Pomiar wysokich profili

of

Pomiar pojedynczej odlegtosci Srednica

Pomiary punktowe

Ustawianie punktu odniesienia

Zapis danych w pliku DXF

Pitagoras (2 punkty)

Zdjecie

Sledzenie wysokosci

& (PO W14 ) | E

Objetos¢ Powierzchnia ze zdjecia

BN o |4 ||| A=

f.-f Inteligentny pomiar kata Kompas

«ua | Transmisja danych w sieci WLAN Pitagoras (3 punkty)
Bk | Galeria Trapez

< | Powierzchnia LU | Tyczenie

Leica DISTO™ S910 808167a




@ Funkcje
Kalkulator

Wybierz

przycisk na
wyswietlaczu.

% Potwierdz wyboér
kazdego przycisku.

Uzyj przyciskéw wyboru,
aby skasowac lub wy-
Swietli¢ wynik.

. 408°X o
Z 5204 m-— Xx
A1 0032m—Y

4.827 m+z
)

Nacelujwiazke
lasera na cel.

Leica DISTO™ S910 808167a

Wynik pomiaru widoczny na pasku
gléwnym zostaje przejety do kalkula-
tora i moze zosta¢ wykorzystany do
dalszych obliczen.

Utamki ft/in zostaja zamienione na
utamki dziesietne ft/in.

Aby zastosowac wynik kalkulatora w
trybie podstawowym, nacisnij DIST
przed zamknieciem kalkulatora.

(do 360° oraz przy pochyleniu
poprzecznym 10°)




@3 Funkcje
=, Inteligentny pomiar kata

1 3 > ON S ON
2 { 3 5
Naceluj wiazke lase- -
« & ra w strone punktu Naceluj wiazke la-
— na pierwszej $cianie. sera na rog.
Q T 1.246m
7 8

&y 5.269m
Kontynuuj pomiar odle- |
glosci i kata. P

Naceluj wiazke Ilz(ise— 89.56°
ra w strone punktu a
na drugiej scianie. € \ R/ =+

Wyswietla nachylenie pod katem
0 30 360° z pochyleniem poprzecznym
. réwnym 10°. Urzadzenie generuje

sygnat dzwigekowy przy 0° i 90°. Do-
skonale nadaje sie do ustawien w pio-
— nie i poziomie.

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

A Pomiar pojedynczej odleglosci

Leica DISTO™ S910 808167a

Naprowadz aktywna wiazke
lasera na cel.

Powierzchnie celu:
Podczas celowania do bezbar-
whnych cieczy, szkfa, styropianu

lub powierzchni pétprzezroczy-
stych oraz silnie odblaskowych
moga wystapi¢ btedy pomiarowe.
Pomiary do ciemnych powierzch-
ni zwiekszaja czas pomiaru.




@3 Funkcje

- Pomiary punktowe

v
S
N2
<
-

Uruchom

' urzadze-

{ nie, aby 3
uzyskac
wartosci
pionowe i

;@
poziome. & \
Patrz ,,Po- ’
P1 ziomowa- Naprowadz wiazke
. ie” lasera na pierwszy
= nie .
€« @ punkt docelowy.

13.207m

Wypoziomuj
urzadzenie. Zo-
stana wyswietlo-
ne dalsze
wartosci. Nie

przesuwaj pod-
stawki po wypo-
ziomowaniu!

Vi | 4

Wypoziomuj
urzadzenie, aby
uzyskad wiecej
danych pomiaro-
wych. Nie prze-
suwaj go po
Wypoziomowa-
niu.

Do poziomo-
wania podstaw-
ka musi by¢
wysunieta, a
urzadzenie musi
by¢ nachylone
pod katem £5°.

Leica DISTO™ S910 808167a

Naprowadz wiazke
lasera na drugi
punkt docelowy.

J -1.697m
-] 2.419m
35.06°

Obré¢ urzadzenie
dwa razy o 90° w
prawo. Przestrze-
gaj wskazdwek na
wyswietlaczu.
Symbol OK ozna-
Cza, ze poziomo-
wanie jest
zakonczone.

s =} Sprawdz pa-
1 -1.697m sek stanu:

@ prawidlowe poziomowanie

@ niedostateczne poziomowanie

przechylenie podstawki, ktére
® moze miec wplyw na dokfadnos¢
pomiaru

26




@3 Funkcje
¢ Zapis danych w pliku DXF

Poziomowa- -] Obré¢ urzadzenie _ Sprawdz
nie jest obo- (@3 dwarazy 0 90°w  |*~ pasek
wiazkowe! prawo. Przestrzegaj |[. 1 -1.697m | oo
Do poziomo- wskazéwek nawy- T
wania pod- $wietlaczu. Symbol @ prawidlowe poziomowanie
stawka musi OK .
byé wysunie- oznacza, ze po- )

yC wysunig - S _ niedostateczne
= & Ukt ziomowanie jest za- g "o !

3, 'a‘b € [ — poziomowanie

o .

Rﬁ:f?;'tlglne)god 90 yd ® przechylenie podstawki,
katem £5°. Nie przesuwaj urzadzenia po zakonczeniu poziomowania! ktore moze miec wptyw na

doktadnos¢ pomiaru

Wyceluj dodatkowe
punkty (maks. 30).

Naprowadz wiazke lasera na
pierwszy punkt.

Utworzonych moze zosta¢ maks. 20 plikéw DXF

(po 30 punktéw pomiarowych/zdje¢ w kazdym).

Jesli wiaczony jest celownik, to zdjgcia zostana zapi-

Zatrzymuje Pozostaw aktualna sane z rozdzielczoscia 300 x 400 dpi.

H zapis W pliku  fynkeje i przejdz w
DXFizapisu-  domyslny tryb Nie zapomnij zapisa¢ danych!

.

&)
je dane. pracy.

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje
B Zdjecie

Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij symbolu
kamery na Srodku dolnego paska.
Aby wykona¢ zrzut ekranu, przytrzy-
maj wcisniety przycisk kamery przez
2 sekundy.

Leica DISTO™ S910 808167a

Zréb zdjecie.

PL

Wyjdz.

*QV = przeglad




@3 Funkcje
@ Objetosc

Leica DISTO™ S910 808167a

Naprowadz wiaz-
ke lasera na drugi
punkt docelowy.

Naprowadz wigz-
ke lasera na
pierwszy punkt
docelowy.

Aby wyswietli¢
wiecej wynikow,
uzyj przyciskéw
nawigacyjnych w
gore/w dot.

Pierwsza odlegtos¢

Druga odlegtos¢

Trzecia odlegtos¢

Objetosc

< 13.430 m*
@ 39.300 m-
< 16.164 m 1

Naprowadz wiaz-
ke lasera na trzeci
punkt docelowy.

Powierzchnia
— sufitu/podtogi

— Powierzchnie scian

— Obwod




@3 Funkcje

Naprowadz wiazke la-
sera na pierwszy punkt.

L Odlegtos¢ miedzy dwoma ostatnio
zmierzonymi punktami

“ 2.075n

— 84.675x
Wyceluj dodatkowe -

punkty (maks. 30). ) v

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

. Transmisja danych w sieci WLAN

Do poziomo- Obré¢ urzadzenie - _ Sprawdz
wania pod- dwa razy o0 90° w ’ ’ pasek
stawka musi prawo. Przestrzegaj |- | 1697 stanu:
by¢ wysunie- wskazéwek na wy- .
ta, a urzadze- $wietlaczu. Symbol @ prawidlowe poziomowanie
nie musi by¢ OK oznacza, ze po- .

nachylone pod Ziomowanie jest za- @ Niedostateczne

katem %5°. [ sty poziomowanie

przechylenie podstawki,

Nie przesuwaj urzadzenia po zakonczeniu poziomowania! ktore moze miec wplyw na
dokfadnos¢ pomiaru

Naprowadz wiazke
lasera na pierwszy

Transferwspoétrzednych
punkt.

punktu w sieci WLAN

. ze zdjeciem celownika

_via | W% bez zdjecia celownika

Jesli wysunigta jest podstawka, to urzadzenie wysle
wspétrzedne punktu pomiarowego X, y, z. Jesli pod-
stawka nie jest wysunieta, to urzadzenie wysle tylko
wartos¢ nachylenia i odlegtos¢ skosna. Urzadzenie
zazada wiaczenia WLAN, jesli jest wylaczony.

Pozostaw aktualng funkgje i

przejdz w domysIny tryb pracy. Transfer danych mozliwy jest tylko w sieci WLAN.

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje
i Galeria

Po podtaczeniu urzadzenia do kom-
putera przy uzyciu kabla USB mozna
pobrac z niego lub usuna¢ zawartosé
galerii. Wysylanie danych nie jest
mozliwe.

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

<> Powierzchnia

Naprowadz wiazke Naprowadz wiazke
lasera na pierwszy lasera na drugi
punkt docelowy. punkt docelowy.

Wynik widoczny jest na pasku gtéwnym, a
< 6.228m I— Pierwsza odlegtos¢ . tuiynad nim zmi):etj"zona V\Eartos'g .
)@ Pomiary czastkowe/funkcja Painter:

< 3.910 m 3— Druga odleglos¢ Weci$nij + lub - przed rozpoczeciem pierw-

I szego pomiaru. Odlegtosci moga zostac
<> 20.276 m v— Obwad zmierzone i dodane lub odjete. Zakoncz

2 przyciskiem =. Zmierz druga odlegtos¢.
24352 35— Powierzchnia
</ |

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje
,# Pochyle przedmioty

{;l:eﬁ-;or\:\;adgryr:ia;ke Naprowadz wiazke
g g | Y lasera na dolny
[PUI<5 Clerg 2l eye punkt docelowy.
P2 kat Aby wyswietli¢
A 11.00 °- / wiecej wynikéw,
uzyj ciskow i
4 30.367 m1— P2 odleglos¢ nawigacyiychw | A 39.10°— Ejﬁg;?ﬁfy dwoma
ore/w dot.
A -3.440 m- E A -4, l
< N\ Wysokosé pionowa 4.230m \_ Odlegtos¢ pozioma
5 452 m- miedzy dwoma punk- migdzy dwoma punk-
. tami tami
A Odlegtos¢ miedzy
L dwoma punktami —

Posredni pomiar odlegtosci miedzy 2 punktami z dodatko-
wymi wynikami. Doskonale nadaje sie¢ do pomiaru dtugosci
i nachylenia dachu, wysokosci komina itp.

Woazne jest, aby urzadzenie ustawione bylo w tej samej
ptaszczyznie pionowej co oba zmierzone punkty. Ptaszczy-
zne okresla odcinek migdzy dwoma punktami. Oznacza to,
Ze ustawione na statywie urzadzenie przesuwane jest tylko
W pionie i nie moze zosta¢ obrécone w poziomie, by osiag-

nac oba punkty.

Leica DISTO™ S910 808167a




@ Funkcje PL
T Szerokos¢

Laser nalezy
koniecznie
ustawic prosto-
padle do celu.

Woybierz strzatki przyci-
skami kursora lub doty-
kajac ekranu i ustaw za

Powieksz ewentualnie
obraz, aby precyzyjnie

i , pomoca przyciskéw wie- Potwierdz po-
- Ix I P wpmfEEe 9 @l lofunkcyjnych. Obliczo- miar.

/O na zostanie odpowiednia

# OV*I p * OV = przeglad szerokos¢.

27539 n— Odleglos¢ od obiektu

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

@ Czasomierz

Leica DISTO™ S910 808167a

Potwierdz

Wybierz czas ustawienie.

wyzwalania.

Samoczynne
wyzwalanie
rozpocznie sig
po nacisnieciu
przycisku

ZAk/pomiar.




@3 Funkcje
I Powierzchnia trojkata

Leica DISTO™ S910 808167a

ke lasera na
pierwszy punkt
docelowy.

Pierwsza odlegtos¢
Druga odlegtos¢
Trzecia odlegtos¢

Powierzchnia
tréjkata

Naprowadz wiaz-

Aby wyswietli¢
wiecej wynikow,
uzyj przyciskéw
nawigacyjnych w
gore/w dot.

Naprowadz wigz-
ke lasera na drugi
punkt docelowy.

A 10802 m

Naprowadz wiaz-
ke lasera na trzeci
punkt docelowy.

Kat miedzy pierwszym
a drugim pomiarem

— Obwdd




@3 Funkcje
At Pomiar wysokich profili

REF
Wyceluj punkt odniesienia (REF). 5 Wyceluj dodatkowe punkty |-x.

Umozliwia pomiar réznicy wysokosci wzgle-
dem punktu odniesienia. Moze zostaé uzyty
réwniez do pomiaru profili i odcinkéw tere-
nu. Po zmierzeniu punktu odniesienia, dla
kazdego kolejnego punktu wyswietlona zo-
stanie odleglos¢ pozioma i wysokos$¢.

g ~d Odlegtoéé pozioma od
J 2.042 m/ urzadzenia

0054 M- h Réznica wysokosci

Anuluj funkgcje.

wzgledem punktu od-

l_h_pr). niesienia (REF).

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

"¢ Srednica

ov'] #

Wyswietl wiecej
wynikéw.

Potwierdz
pomiar.

Leica DISTO™ S910 808167a

Powieksz ewentualnie
obraz, aby precyzyjnie

wymierzy¢ do celu.
Ix I P

* OV = przeglad

2 0744 m |— Obwéd

" 0.044 m?l— Powierzchnia okragta
| i 1 ¥

Ustaw laser prostopadle
do $rodka okragtego
przedmiotu.

Woybierz strzatki przyci-
skami kursora lub doty-
kajac ekranu i ustaw za
pomoca przyciskow wie-
lofunkcyjnych. Obliczo-
na zostanie odpowiednia
szerokos¢.




@3 Funkcje

§ Ustawianie punktu odniesienia

Po wytaczeniu
urzadzenia
przywrécony
zostanie stan-
dardowy
Potwierdz punkt odnie-

ustawienie. sienia (tyt
urzadzenia).

Leica DISTO™ S910 808167a

Odlegtos¢ bedzie mie-
rzona od stopki urzadze-
nia (ustawienie
standardowe).

Odlegtos¢ mierzona jest
I I od przedniej strony urza-

dzenia (symbol blokady
& = pomiar ciagly).

O

————

Kierunek pod-
stawki rozpo-
zZnawany jest
automatycz-
nie. Do niego
dostosowany
zostaje punkt

Zerowy.




@ Funkcje PL

. Pitagoras (2 punkty)

Naprowadz wiazke Naprowadz wiazke
lasera na pierwszy lasera na drugi
punkt docelowy. punkt docelowy.

Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.
Weisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowoduje
aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub mak-

53 25.133m

simum.
q 21.383 m Uzycie funkgji Pitagorasa zalecane jest tylko do posred-
1 3 207 nich pomiaréw poziomych.
. m Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zaleca
\ =3 sie uzycie funkgji stuzacej do pomiaru nachylenia.
Yy

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

-] Sledzenie wysokosci

,4 29.89 °-

3.475 m-
L=l

+—o

_ PO

— B = §ledzony kat, jesli urzadze-

nie znajduje sie na statywie
— Y = sledzona wysokos¢, jesli
urzadzenie znajduje sie na sta-
tywie

Aby wyswietli¢
wiecej wynikdw,
8 uzyj przyciskdw
nawigacyjnych w
goére/w dot.

<. 7.160mL z

Leica DISTO™ S910 808167a

Px

Naprowadz wiazke lasera
na dolny punkt.

Przerywa Sledze-
nie wysokosci.

Px

Wycelowanie wiazki lasera na gérne punk-
ty spowoduje automatyczne uruchomienie
pomiaru sledzacego kata/wysokosci.

-10.55°
6.271 m
44.80 °

8478m

Pozwala zmierzy¢ wysokosé budynkow
lub drzew nie majacych odpowiednich

punktéw odbicia. Pomiar odlegtosci i

nachylenia realizowany jest przy punk-
cie dolnym, wymagajacym docelowego
punktu odbicia. Gérny punkt moze by¢

wycelowany celownikiem/kursorem

krzyzykowym i nie wymaga docelowe-
go punktu odbicia, gdyz mierzone jest

tylko nachylenie.




@3 Funkcje

% Powierzchnia ze zdjecia

=
wl f

2x I p Powieksz ewentualnie
obraz, aby precyzyjnie

- Ix I /O wymierzy¢ do celu.
e,
“| P *QV = przeglad
!
= 4581 m~— Szerokos¢
I 2.015 m —— Diugos¢
7 0O 13.192m — Obwdd

Leica DISTO™ S910 808167a

-

L]

a

2.

— ey ey
3

©

~#

=

015m

232m?
dsfeb

PL

Ustaw laser prostopadle
do poziomej sSrodkowej
linii powierzchni.
Powierzchnia ta musi
by¢ catkowicie ptaska w
ptaszczyznie pionowe;j.

Woybierz strzatki przyci- 6
skami kursora lub doty-

kajac ekranu i ustaw za
pomoca przyciskow wie-
lofunkcyjnych. Obliczo-

na zostanie odpowiednia
szerokos¢.

Potwierdz
pomiar.




@3 Funkcje
+ Kompas

Skalibrowac
kompas?

Anuluj Potwierdz

s DIST 3

W nastepujacych miejscach urzadzenie
prawdopodobnie nie bedzie dziatato
prawidtowo:

* we wnetrzach budynkéw

* w poblizu linii wysokiego napiecia
(np. na peronach)

* w poblizu magneséw, przedmiotéw
metalowych lub domowych urza-
dzen elektrycznych

« Kalibracja kompasu:

Za kazdym ra-
zem przed roz-
poczeciem
pomiaru nalezy
skalibrowad
kompas po wia-
czeniu urzadze-
nia.

Leica DISTO™ S910 808167a

Strzatka zawsze wskazu-
je potnoc geograficzna.

0.0°N

« O +

Pojawienie sie komunikatu o
btedzie oznacza, ze urzadzenie jest
nadmiernie pochylone (>20° z
przodu lub >10° z boku).

Trzymajurzadzenie z

% dala od magnesu!

—

Obréci¢ urzadzenie powoli zgodnie z torem cyfry 8 do
momentu pojawienia sie symbolu OK na wyswietlaczu.

Po uptywie 2 s
urzadzenie po-
wréci w tryb
kompasu.




@3 Funkcje
T Pitagoras (3 punkty)

Naprowadz wiazke
lasera na pierwszy
punkt docelowy.

Naprowadz wiaz-
ke lasera na drugi
punkt docelowy.

Naprowadz wiaz-
ke lasera na trzeci
punkt docelowy.

Wynik wyswietlany jest na pasku gtéwnym.
Wheisniecie przycisku pomiarowego na 2 s spowodu-
je aktywacje automatycznego pomiaru minimum lub
maksimum.

Y 24298 m

"‘l"' 21.264 m

“7 23018 m
20.571 m

¥ J

Uzycie funkgji Pitagorasa zalecane jest tylko do po-
$rednich pomiaréw poziomych.

Do precyzyjnego pomiaru wysokosci (w pionie) zale-
ca sie uzycie funkgji stuzacej do pomiaru nachylenia.

Leica DISTO™ S910 808167a




@3 Funkcje

-7 Trapez

'] 13.459m -
/| 16.440 m -

{  7080°
5.790 m,

Aby wyswietli¢
wiecej wynikdw,
uzyj przyciskow
nawigacyjnych w
goére/w dot.

Leica DISTO™ S910 808167a

— h
—Y
— B

— X

Naprowadz wiazke lasera
na gérny punkt.

G 78.383 m?+— Powierzchnia trapezu

209°—o

PL

Wyceluj drugi punkt.




@3 Funkcje
i Tyczenie

Aby wydzieli¢
zZmierzone od-
cinki, mozna
wprowadzi¢
dwie wartosci
(a oraz b).

Przesun urzadze-
nie powoli wzdtuz
linii tyczenia. Na
ekranie wyswiet-
lona zostanie od-
legtos¢ od
kolejnego tyczo-
nego punktu.

Zatwierdz war-
tos¢ ,,b” i rozpo-
€znij pomiar.

Leica DISTO™ S910 808167a

Do osiagniecia
kolejnej odlegto-
$ci 0,625 m bra-
kuje 0,240 m.

Zatwierdz

wartos¢ ,a”.

Odlegtos¢ od
kolejnego ty-
czonego
punktu

0.625 m
#0.240 m
\ &

L J

Ustaw
wartosé
Wb

Po zblizeniu sie do tyczonego
punktu na odlegto$¢ mniej niz
0, | m wygenerowany zostanie
sygnat dzwigkowy. Aby prze-
rwac dziatanie funkgji, nacisnij
przycisk CLEAR/OFF.




Dane techniczne

Pomiar odlegto: (ISO 163331-1)

Doktadnos$é w warunkach +1,0 mm/0,04 cala ***
korzystnych *

Informacje ogélne

Klasa lasera 2

Typ lasera 635 nm, < | mW

Doktadnos$é w warunkach +2.0 mm / 0.08 in ***

niekorzystnych **

Zasieg w warunkach korzyst- 0,05m-300m /
nych * 0,16 - 1000 ft
Doktadnos$é w warunkach 0,05m - 150m
niekorzystnych ** 0,16 — 492 fr)

Najmniejsza wyswietlana 0,1 mm/1/32 cala

jednostka

X-Range Power Te<:hnolog)'wI tak

@ plamki lasera przy odlegtos- 6 /30 / 60 mm
ciach (10 /50 / 100 m)

Pomiar nachylenia

Tolerancja pomiaru wzgledem -0,1°/+0,2°
wiazki laserowej **#¥*

Tolerancja pomiaru +0,1°
wzgledem obudowy **¥¥

Zasieg 360°

Stopien ochrony IP54 (odpornos¢ na pyt i

rozpryskujace sig krople

wody)
Automatyczne wylaczenie po90s
lasera
Automatyczne wylaczenie po 180's

urzadzenia

Potaczenie Bluetooth® Smart Potaczenie Bluetooth®

v4.0
Zasieg Bluetooth® <l0m
WLAN tak
Zasieg WLAN 10m

61 x32x 164 mm
2,4x 1,3x6,5cala

Wymiary (wys. x gt. x szer.)

Masa 291 g/10,2 0z

Zakres temperatur:

- Przechowywanie od -25 do 60 °C

od -13 do 140 °F
- Praca od-10do 50 °C
od 14 do 122 °F
- tadowanie od-10do 50 °C
od 14 do 104 °F

poziomego

na odlegtosciach (kombinacja ok.

czujnikow i pomiaru odle- t2mm /2m
glosci) 5 mm/5m
T 10mm/10m

Poziomowanie urzadzenia

Zakres poziomowania +5°
+0,05°

Doktadnos$¢ poziomowania

Leica DISTO™ S910

Zakres roboczy czujnika -40° do 80°

Zakres tolerancji czujnika do %0,1° Rozdzielczoé¢ zdjec 800 x 600 dpi
pionowego Rozdzielczo$¢ zrzutow 240 x 400 dpi
Zakres roboczy czujnika 360° ekranu

poziomego Format pliku JPG, DXF
Zakres tolerancji czujnika do £0,1° Pobieranie UsB

Bateria (litowo-jonowa)

Napiecie znamionowe 3,7V
Pojemnosé 2,6 Ah
Liczba pomiaréw przy jedno- Ok. 4000
krotnym natadowaniu baterii

Czas tadowania Ok. 4 godz.
Napiecie wyjsciowe 50V

Prad tadowania I A

PL

* Warunki korzystne: biate obiekty powodujace odbicie
rozproszone ($ciana pomalowana na biato), niskie o$wiet-
lenie tfa i umiarkowane temperatury.

** Warunki niekorzystne: obiekty o niskim lub wysokim
wspotczynniku odbicia lub wysokie oswietlenie tfa lub
temperatury w okreslonym zakresie dolnym lub gérnym.

*#% Zakres dotyczy przedziatu od 0,05 m do 10 m na
poziomie ufnosci 95%. W warunkach korzystnych zakres
tolerancji moze pogorszy¢ sig o 0,05 mm/m dla odlegtosci
od 10 mdo 30 m, 0 0,10 mm/m dla odlegtosci od 30 m do
100 m oraz o0 0,20 mm/m dla odlegtosci powyzej 100 m.

W warunkach niekorzystnych zakres tolerancji moze pogor-
szy¢ sig¢ 0 0,10 mm/m dla odlegtosci od 10 m do 30 m, o
0,20 mm/m dla odlegtosci od 30 m do 100 m oraz o 0,30
mm/m dla odlegtosci powyzej 100 m.

**¥% Po dokonaniu kalibracji przez uzytkownika. Dodatkowa
odchytka kata waha sie na poziomie od +£0,01° do £45° na
stopien w kazdej ¢wiartce.

Dotyczy temperatury pokojowej. W calym zakresie tempe-
ratury roboczej maksymalna odchytka wzrasta o

+0,1°.

- Baterie natadowane od 50% do 100%
moga by¢ przechowywane do roku w
zalecanym zakresie temperatury od -20°C
do +30°C (od -4°F do +86°F). Po uptywie
tego okresu nalezy ponownie natadowac
baterie.
i Aby osiaga¢ dokfadne wyniki
pomiaréw, zaleca sie stosowanie
statywu. W celu uzyskania dokfadnych
wynikéw pomiaru nachylenia nie nalezy prze-
chyla¢ urzadzenia na boki.




Kody komunikatow
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LT Jesli komunikat Biad nie zniknie po kilku- Nr  Przyczyna $rodki zaradcze
:om!ar od.lelglosq tat krotr\ym zrestartowgn'lu urzadzenia, to 258 Pomiar poza Skoryguj zasieg.
P°mfa" “_"“&“ax zak nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. mozliwym zasiegiem
omiar ciag 2l 4R . A z : Z :
Tyczenie ak Jesli komunikat InFo pojawi sie z cyfra, to 260  Zaktécona wiazka Powtdrz pomiar.
Dodawanie/odejmowanie tak nalezy nacisna¢ przycisk Clear i przestrzegac lasera
Powierzchnia tak nastepuja,cych wskazdéwek: 300 destawka niewysu-  Wysun podstawke.
Powierzchnia trojkata tak - nigta
Objetosé tak Nr_ Przyczyna Srodki zaradcze 301  Przesunieto urza- Powtérz poziomowanie.
Trapez tak 156  Nachylenie boczne Nalezy trzymac urzadzenie dzenie, poziomo- Przy niewaznym poziomo-
Funkcja malarska (powierzchniaz  tak powyzej 10°. nie pochylajac go na boki. wanie jest niewazne  waniu mozliwy jest
wartosciami czastkowymi) ; - 7 : pomiar, ale moze on by¢
T 162 Bfad kalibracji Sprawdzi¢, czy urzadzenie )
Funkcja Pitagoras 2;[;\121;&):\/21, 3- ustawione jest na paskiej niedoktadny.
: P poziomej powierzchni. 302  «Transmisja danych ~ Wiacz WLAN.
Inteligentny tryb horyzontalny/ tak P PO - d Kali N ———
wysokos¢ posrednia OIEITZA/E PTeEEEUIT el P Wycn» J
. 0 - bracji. Jesli btad nadal wyste- wybrana, ale wyla-
Pomiar wysokich profili tak X . P P
. puje, to nalezy skontaktowac czony jest WLAN
Poziom tak sig ze sprzedawca. 340  WLAN: Blad P R d
Pochyte przedmioty tak — ' : ' : Blad trans- owtdrz procedure.
$ledzenie wysokosci tak 204 Btad obliczen Wykonaj ponownie pomiar. feru danych
Pamigé tak 240  Blad transferu Powtérz procedure. 341 Btad uwierzytelniania  Uzyj prawidlowego hasta.
Sygnat dzwiekowy tak danych
Podswietlany ekran kolorowy tak 252 Za wysoka tempe-  Pozostaw urzadzenie do Dbal’oéé
Celownik (podglad) 4x powiekszenie, ratura schtodzenia.
oV - - - q 8 SR q
Polaczenie Bluetooth® Smart ak 253 tZa niska tempera-  Rozgrzej urzadzenie. * Urza‘illfeme nalezy czysci¢ wilgotna, migkka
Ulubione funkdje tak ura S
Czasomierz tak 255 Zbytstaby ;ygr;?’f Zmieﬁ(Powier;lzhr;ie celgrl * Nigdy nie zanurzaé urzadzenia w wodzie.
Kalkulator tak zwrotny, zbyt diugi  wania (np. podktadajac biata e Ni . . . ,
i igdy nie stosowac agresywnych srodkéw
Zdjecie/zrzut ekranu tak Czas pomiaru kartke). gdy b gresy | yk ;
Kompas tak 256  Zbyt silny sygnat Zmien powierzchnie celo- CzyszczaCych anl rozpuszczainikow.
Galeria do pobrania przez USB tak zwrotny wania (np. podkfadajac biata
Srednica tak kartke).
Szerokos¢ tak
Powierzchnia ze zdjegcia tak
Podstawka tak
Transmisja danych punktowych tak
Funkcja punkt-punkt/odlegtosé tak
Inteligentny pomiar kata tak
Inteligentny pomiar powierzchni tak
Zapis danych w pliku DXF tak
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Gwarancja

Super gwarancja od Leica
Geosystems

Gwarancja producenta

Zakres super gwarancji na caly okres uzytko-
wania produktu odpowiada miedzynaro-
dowej ograniczonej gwarangji firmy Leica
Geosystems oraz Ogélnym Warunkom
Handlowych PROTECT dostepnym na
stronie internetowej www.leica-geosy-
stems.com/protect. W ramach super
gwarancji naprawa i wymiana wszystkich
produktéw lub czesci, ktore ulegly uszko-
dzeniu w wyniku wad materiatu lub btedéw
wykonania, jest bezpfatna.

3-letnia gwarancja

Producent gwarantuje dodatkowy serwis bez
pobierania dodatkowych opfat w przypadku,
gdy produkt objety super gwarancja ulegnie
uszkodzeniu w normalnych warunkach uzyt-
kowania, opisanych w instrukgji obstugi.

Aby uzyskaé 3-letnia super gwarancje, nalezy
zarejestrowac produkt na stronie
http://myworld.leica-geosystems.com w
ciagu 8 tygodni od daty zakupu. Niezareje-
strowany produkt objety jest dwuletnia
super gwarancja.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa

Osoba odpowiedzialna za produkt musi
dopilnowa¢, aby wszyscy uzytkownicy zrozu-
mieli tres¢ instrukgji obstugi i przestrzegali
zawartych w niej wskazéwek.

Zakres odpowiedzialnosci

Zakres odpowiedzialnosci producenta
lasera:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.disto.com

Producent ponosi odpowiedzialnos¢ za
dostawe produktu z instrukcjg obstugi w
catkowicie bezpiecznym stanie i nie odpo-
wiada za akcesoria innych producentéw.
Zakres odpowiedzialnosci uzytkow-
nika lasera:

* Zrozumienie wskazéwek bezpieczenstwa
umieszczonych na produkcie i w instrukgji
obstugi.

* Zaznajomienie sig z lokalnymi przepisami
BHP.

* Uniemozliwienie dostepu do lasera
osobom nieupowaznionym.

Uzytkowanie zgodne z przezna-

czeniem

* Pomiar odlegtosci

* Pomiar nachylenia

* Transfer danych w technologii Blue-
tooth®/WLAN

Uzytkowanie niezgodne z prze-

Znaczeniem

» Uzytkowanie lasera bez instrukcji obstugi.

* Praca z urzadzeniem poza zakresem jego
zastosowania

» Dezaktywacja urzadzen zabezpieczajacych
i usuwanie tabliczek informacyjnych

» Otwieranie sprzetu za pomoca narzedzi
(np. Srubokretow).

* Przeprowadzanie modyfikacji lub prze-
rébek urzadzenia.

* Stosowanie akcesoriéw pochodzacych od
innych producentéw bez wyraznej zgody.

¢ Celowe kierowanie wiazki lasera na
otoczenie; rowniez w ciemnosci.

* Nieprawidlowe zabezpieczenie miejsca
pomiarowego (np. podczas pomiaréw na
drogach, budowach itp.)

* Nieodpowiedzialne zachowanie podczas
pracy na rusztowaniach, podczas uzywania
drabin. podczas pomiaréw w okolicach
dziatajacych maszyn lub niezabezpieczo-
nych instalacji.

* Celowanie bezposrednio pod stonce.



Wskazoéwki bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia urzadzenia,
upuszczenia go na ziemie, modyfikacji lub
zastosowania do innych celéw moga
wystapi¢ btedy pomiarowe. Przeprowadzaé
okresowe pomiary kontrolne.

Dotyczy to szczegdlnie przypadku niepra-
widlowego uzycia lasera, a takze przed, w
trakcie i po wykonaniu waznych pomiardéw.

A UWAGA

Nigdy nie naprawia¢ urzadzenia samo-
dzielnie. W przypadku uszkodzenia lasera
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedsta-
wicielem handlowym.

A OSTRZEZENIE

Uzytkownik moze utraci¢ prawo do uzytko-

wania produktu w przypadku dokonania w

nim zmian lub modyfikacji bez wyraznej

zgody producenta.

Ograniczony zakres uzytkowania
Patrz rozdziat ,,Dane techniczne”.
Urzadzenie przeznaczone jest do pracy

w miejscach stale zamieszkanych przez ludzi.

Nie uzywac lasera w obszarach zagrozonych

wybuchem lub dziataniem czynnikéw agre-

sywnych.
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Utylizacja

A UWAGA

Nie wyrzuca¢ wyczerpanych baterii wraz z
odpadami domowymi. Dla zapewnienia

ochrony srodowiska nalezy zanies¢ je do
punktu zbidrki elektroodpadéw zgodnie z
przepisami krajowymi lub lokalnymi.

Nie wyrzucad lasera wraz z odpadami domo-
wymi.

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z
przepisami obowiazujacymi w kraju E
uzytkowania.

Przestrzegaé obowiazujacych przepiséw
krajowych.

Informacje o sposobie utylizacji i zagospoda-
rowania odpadéw dostepne s3 do pobrania
na naszej stronie internetowe;.
Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna (EMC)

AOSTRZEiENIE

Urzadzenie spetnia $ciste wymagania odpo-
wiednich norm i przepiséw prawnych.
Niemniej jednak nie mozna catkowicie
wykluczyé, ze nie bedzie ono zaktdcato pracy
innych urzadzen.

PL

Uzytkowanie produktu z techno-
logia Bluetooth®

A OSTRZEZENIE

Promieniowanie elektromagnetyczne moze

spowodowac zakiécenia w dziataniu innych

urzadzen i instalacji (np. urzadzen medycz-
nych, takich jak stymulatory serca lub aparaty

stuchowe), a takze urzadzen poktadowych w

samolocie. Ponadto moze oddziatywac na

ludzi i zwierzeta.

Srodki ostroznosci:

Niniejszy produkt spetnia sciste wymagania

norm i przepiséw prawnych. Mimo to nie

mozna catkowicie wykluczy¢ zagrozenia dla
bezpieczenstwa ludzi i zwierzat.

* Nie uzytkowaé produktu w poblizu stacji
paliw, zaktadow chemicznych, w obszarach
wybuchowych ani w miejscach robét
strzelniczych.

* Nie uzywac lasera w poblizu urzadzen
medycznych.

* Nie uzywac lasera w samolotach.

* Nie uzywac lasera w poblizu ciala przez
dtuzszy okres.




Wskazoéwki bezpieczenstwa

Klasyfikacja lasera

PL

Oznakowanie

Laser emituje widzialng wiazke.
Jest to laser klasy 2 zgodny z norma:

o |[EC60825-1: 2014 ,Bezpieczenstwo urza-
dzen laserowych”

Urzadzenia laserowe klasy 2:

Nie spogladac bezposrednio w wiazke lasera

ani nie kierowac jej niepotrzebnie w strone

innych ludzi. Normalnga reakcja obronna jest

odwrécenie wzroku i mruganie powiekami.

AOSTRZEiENIE

Spogladanie bezposrednio na wiazke lasera
przez urzadzenia optyczne (np. lornetke lub
lunete) moze by¢ szkodliwe.

A UWAGA

Spogladanie na wiazke lasera moze by¢
szkodliwe dla oczu.
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Opis Woartosc
Dtugosé fali 620 - 690 nm
Maksymalna moc 0,95 mW
wyjsciowa promienio-

wania do klasyfikacji

Czestotliwo$¢ powta- 320 MHz
rzania impulséw

Czas trwania impulsu > 400 ps
Rozbieznos¢ wiazki 0.16 x 0.6 mrad

Swiss L4
Technology X
by Lei

Zastrzega sie prawo do zmian (rysunkéw,
opisow i danych technicznych) bez uprzed-
niego powiadomienia.




Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Szwajcaria, wdrozyta miedzynarodowe standardy
zarzadzania jakoscia (ISO 9001) oraz systemy zarzadzania sSrodowiskowego (ISO 14001).

Copyright Leica Geosystems AG, Heerbrugg,
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